HOT-COR 458 CALIBER (0.458") SOFT POINT FLAT NOSE BULLETS -
SPEER 458 CALIBER (0.458") 350GR SOFT POINT FLAT NOSE
50/BOX

Rechargement > Ogives > Ogives Carabine

Les balles de fusil Hot-Cor sont fabriquées en versant le noyau de plomb fondu
directement dans la chemise préformée. Ce processus élimine les vides nocifs
dans le noyau qui peuvent entrainer des problémes de fiabilité, créant ainsi
une balle avec des performances trés cohérentes - et un potentiel de
précision exceptionnel.

Caractéristiques

Nom: SPEER 458 CALIBER (0.458") 350GR SOFT POINT FLAT NOSE 50/BOX
Fabricant: SPEER

Référence: 100010429

N° fabr.: 2478

Appelation: Hot-Cor

Ballistic Coefficient (G1): 0.232

Calibre: 458 Caliber

Diamétre (pouces): 0.458

Grain: 350

Sectional Density: 0.238

Type d'Ogive: Soft Point Flat Nose (SPFN)
Quantité: 50

Poids du colis: 1.179kg

Hauteur d'expédition: 43mm

Largeur d'expédition: 66mm

Longueur d'expédition: 119mm

e UPC: 076683024787

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A505.x
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Guide de Sécurité pour les Balles HOTCOR 458
Caliber Soft Point Flat Nose

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles HOTCOR 458 Caliber (0.458") Soft Point Flat Nose. Ce guide de sécurité est concu
pour te fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Merci de
lire ce guide attentivement avant d'utiliser les balles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de bien connaftre toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation, la
possession et le transport des munitions.

e Manipule toujours les balles avec soin et respect. Considere chaque balle comme si elle était active.

* Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

o Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Inspecte les balles pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation. Ne pas utiliser de balles
endommagées.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou de I'utilisation
d'armes a feu.

o Utilise les balles uniguement dans des armes a feu congues pour le calibre spécifique (0.458").

e Suis les données de chargement et les directives du fabricant pour des pratiques de chargement s(res.

o Ne dépasse pas les limites de charge recommandées telles que spécifiées dans des manuels de
rechargement fiables.

e Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

e Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(ire lors du chargement ou du déchargement.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a un arriereplan sir lors du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tout I'équipement nécessaire, y compris I'arme a feu, les outils de rechargement et
I'équipement de sécurité.

o Lis le manuel de I'arme a feu pour comprendre son fonctionnement et ses caractéristiques de
sécurité.

2. Chargement des Balles :

[¢]

Suis attentivement les directives de rechargement fournies par le fabricant des balles.
Assuretoi que la balle est bien en place dans I'étui de cartouche.
Evite d'utiliser une force excessive lors du placement de la balle pour éviter d'endommager.

[¢]

[¢]

3. Tir:

[¢]

Charge les cartouches complétes dans le chargeur ou la chambre de I'arme a feu selon les
instructions du fabricant.

Assuretoi que I'arme a feu est orientée dans une direction slire avant de tirer.

Maintiens le contréle de I'arme a feu a tout moment lors du tir.

o

[¢]



4. Apres le Tir :

o Apres avoir tiré, décharge I'arme a feu de maniere sécurisée.
o Inspecte I'arme a feu et les munitions pour tout probléme avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de toute balle inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires. Contacte les installations de déchets dangereux
locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte I'emballage du produit ou visite le site
web du fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a disposition lorsque tu cherches du soutien.

Rappelletoi que ta sécurité et celle des autres est primordiale lors de l'utilisation d'armes a feu et de munitions.
Priorise toujours les pratiques de manipulation sécurisées et reste informé des derniéres lignes directrices de
sécurité.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

Mentions légales&nbsp;
&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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